Akademik Ceviri Egitimi ve Siir Cevirisi

Sakine Eruz!

Sevgili hocanmiz Prof. Dr. Kasim Egit’in armagan kitabinda siir ¢evirisine
yer vermemin bir nedeni de, bu bilim insaninin edebiyat alanina birbirin-
den degerli yazm cevirileri armagan etmis olmasidir. Prof. Dr. Kasim
Egit’e ithaf edilen bu makaleyi kaleme almamdaki énemli bagka bir neden
ise, akademik ceviri egitiminde siir metinleriyle yapilan islevsel karsi-
lagtirmali ¢aligmalarin &grencilere farkindalik ve kulttirel zenginlik ka-
zandirmasina olan inancimdir.

Sevgili Hocamiz Prof. Dr. Kasim Egit’e cok giizel yeni baglangiclar ve
birbirinden giizel ¢eviriler diliyorum.... Tiim sevdikleriyle birlikte yolu da
yiiregi gibi apacik olsun ve hep sevgiyle dolsun...

Tiirkiye’de Akademik Ceviri Egitimi

Bati’da o6zerk akademik ceviri egitimine yetmigli villarda gegilmistir. Tiir-
kiye’de de lisans programlan diizeyinde akademik ¢eviri egitimin gegmigi sek-
senli yillarin ortalarina degin uzanir. Ilkin Ingilizce Miitercim Terciimanlik Bo-
liimleri a¢ilmistir. Bu dii Fransizca ve Almanca dilleri izlemistir. Mamafih Tir-
kiye’de ceviribilimsel etkinlikler yetmigli yillarin sonralarmma, 1979 yilina
uzanir. Ilk uluslararasi ¢eviribilimsel sempozyum Istanbul Universitesi biinye-
sinde diizenlenmistir (bkz. Eruz 2003: 257-260). Tirkive’de doksanli yillarda
akademik egitim veren alt1 ¢eviribilim boliimiinii bir araya getiren ve egitimin
tartistldign ilk toplant1 ise 1996 yilinda Istanbul Universitesi Ceviri Bolimii
tarafindan yapilmistir (krs. Kurultay/ Birkandan 1997: 135-158). Giintimiizde
halen ellinin iistinde bolimde Almanca, Arapca, Bulgarca, Farsca, Ingilizce,
Cince, Fransizca ve Rusga ¢eviri egitimi verilmektedir (San 2011: 153-156).
Tirkiye’de uygulanan akademik g¢eviri egitimi yapisal agidan Bati’daki egitim-
den farklidir. Bati’da ve oncelikle Almanya ve Avusturya’da fakilte diizeyinde
yapilanmig ¢eviribilim boliimlerinde ¢eviribilimin kuram ve yontem dersleri
ogretim iiyeleri tarafindan biitiin 6grencilere genelde ana dilde verilir ve 6gren-
ciler bu egitime kosut B ve C dilinde uygulamalara yoénelik dersler alirlar. Tir-

! Prof. Dr., Istanbul Universitesi, Ceviribilim Bélimii, Almanca Miitercim Terctimanlik Anabilim
Dal1
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kiye’de ise farkli B dillerinde programlar acilir* ve anabilim dallan kendi ders-
lerini 6zerk yapilandirir.” Mamafih Bolonya® siireciyle birlikte Bati’da da pro-
gramlar daha yalmlagtinilmis ve BA® ve MA® programlar1 yerlesmeye bas-
lamigtir, yine de Bati’da ¢eviribilim alaninda uygulamalar yukanda belirtilen
geviribilim fakiltesi sistemi kapsaminda daha bitiinsel yuritilir.

Tiirkiye’de miifredat programlan incelendiginde, bu programlar zaman zaman
farkli bir gorintii sergileseler de ¢eviri programlan akademik ceviri egitimi
gereklerini yerine getirmek zorunda oldugundan, ders adlarnin da genel hat-
lartyla 6rtistigin gozlemlenmektedir.”

Bu makalede Istanbul Universitesi ve Marmara Universitesi Almanca Miitercim
Terciimanlik Anabilim Dallan Lisans Programlari, Istanbul Universitesi Yitksek
Lisans ve Istanbul Universitesi ve Sakarya Universitesi Doktora Programlari
derslerinde yapilan siir ¢evirisine yonelik caligmalarin 6grencinin geviri edinci-
ne katkisi irdelenecektir. Konunun genigligi agisindan g¢alismalar lisans pro-
graminda yapilan uygulamalarla siirlandinlacaktir.

Ceviribilimsel Yaklagimlar

Holz Minttiri’nin “eylem odakli ¢eviri kurami” (1984) ve Hans Vermeer’in
“Skopos” (2007) kurami g¢eviri etkinligini islevsel bir sekilde agiklar ve gevir-
menin aldig1 kararlann saydamlagtinr. Her iki g¢eviribilimei de aym1 zamanda

? Bir kac seneden bu yana yayginlasan uygulamalarda éncelikle Universite giris smavlarinda
Ingilizce dilinde yogunluk olmast da goz éniinde bulundurularak, farkli B dillerinde egitim ve-
ren béliimlere de Ingilizce dilinden 6grenci alimmakta ve bu 6grenciler bir yillik bir hazirlik
okuduktan sonra lisans programinin B dilinde ¢eviri egitimi almaya baglamaktadirlar (krs. Saka-
rya Universitesi, Marmara Universitesi, 9 Eyliil Universitesi vb. tiniversitelerin internet siteleri).

3 Istanbul Universitesi’nde daha farkl bir uygulama izlenmektedir. Teknik olanaklar elverdigince
her dénem ceviribilimin temelini ya da art alanin olugturan bir ders Tiirkge olarak tiim anabilim
dal1 6grencilerine ortak verilir (krs. Eruz 2008: 277-282).

4 Bolonya siireci igin krs. http: //bologna.yok.gov tr/?page=cat&c=0&i=68&

3 Bachelor of Arts: 6- 8 yaryillik bir egitimden sonra alman meslege hazirlayier nitelikteki ilk
akademik unvan. Turkiye’de ellili yillara degin lise bitirme sinavi ile (bakelorya) tniversiteye
girmeye hak kazanilmaktaydi. Daha sonraki yillarda lise bitirme smavina ek iniversite girig
smav1 yapilmaya baglandi. 1980°den sonra Orta Okul ve Lise Bitirme Sinavlar kaldirilmustir.
Yine ellili yillara degin Bakelorya kavrami Ttk Universitelerinde de kullamlmustir. Latince
kokenli kavram defne vyapraklanyla taglandinlmig anlamina gelmektedir (http:
//de.wikipedia.org/wiki/Bachelor 10.09.2012). BA derecesi Bolonya siireciyle Avrupa’da da
6nem kazanan ve eski sistemlerin yerini alan bir tiiniversite 6grenimi derecesidir.

® MA (Master of Arts, Magister Artium) ise BA’den sonra yapilan ve genelde 2 ya da 3 yariyil
stiren tiniversite egitimi olup Tturkiye’de ytiksek lisansa esit bir egitimdir.

7 Krs. Ceviribilim Bolimleri ders programlarnn yaymlandig: intemet siteleri. 2012°de elim bir
tren peronu kazasinda yitirdigimiz Ebru Giiltekin Ilical1 (1971-2012) 2005 yilinda bu konuyu da
kapsayan “Ceviri Egitimi — Ceviribilimde Paradigma Degisimi Sonras1 Devlet ve Vakif Univer-
sitelerinde Uygulamalar” baglikli bir yiiksek lisans tezi yazmustir.
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uygulamadan gelmektedir, tam da bu nedenle kurami uygulamayla i¢ ige ¢le
alirlar. Oysa geviribilimsel kuramlara agina olmayan ¢evrelerde bu yaklagimlar
yanlis yorumlara neden olabilmekte ve keyfi ceviri ile karistinilabilmektedir.®
Mamafih boyle bir durum bilimsel olmadig1 gibi, higbir zaman da s6z konusu
degildir. Holz Ménttiri’ye gore is boliimiine dayali bir toplumda yasadigimiza
gore, geviri isini de yonlendiren ¢ok sayida etken vardir. Omegin yaznsal alan-
da yapilan bir ¢eviride, bu etkenlerden biri yayinevinin politikasi, erek kitlenin
kiltiirel donanimi ve erek kiiltiirde var olan farkli 6geler de olabilir; mamafih
gevirmen yine de geviriye yonelik son karari veren merciidir. Bu karar verirken
metnin iislubuna sadik kalmay1 en uygun karar olarak goriiyorsa, kaynak metin-
deki upuzun tiimeeleri eger erek kiiltiiriin dili bunu izin veriyorsa bélmez, ancak
gerek goriyorsa da islevsellik ve metnin anlagilir kilinmasi adina bélebilir. Oyle
ya da boyle ¢evirmen her attig1 adimi bilingli atmak ve hesabini vermek zorun-
dadir. Iste ¢eviri amagl siir ¢oziimleme asamalarinda ve siir ¢evirme siirecinde
de 6grencinin bu tiir bir davranig iginde bulunmasi gerckmektedir, bu baglamda
siir bir aragtir, amag 6grenciye geviri edincine giden yolu gostermek ve onu dile
ve ardinda vatan kiiltiire karst duyarl kilarak bilinglendirmektir.

Istanbul Universitesi Orneginde Ceviribilim Boliimii Miifredat Programi
Istanbul Universitesi Ceviri Béliimii niin miifredat programi 1993 yilinda Tur-
gay Kurultay tarafindan Almanya, Mainz Johannes Gutenberg Universitesi,
Germersheim Ceviri ve Kiiltiir Bilimleri Fakiiltesi’nin miifredat programi da
omek almarak Turkiye kosullarina uygulanarak olusturulmustur. Programda
dogrudan siir ¢evirisi diye bir ders bulunmamaktadir. Ancak deneyimlerin gevi-
ri amagh metin ¢éziimlemesi ve uygulamali ¢eviri derslerinde siir gevirisinin
ogrenciye kiltirler aras1 farkindalik kazandirma siirecinde islevsel bir arag ol-
dugunu gostermistir.

Mamafih 2007 yilinda Erasmus programi kapsaminda Germersheim’a gittigim
sire iginde Andreas Kelletat’n® dersinde siir gevirisiyle kiltiir duyarliligimi
nasil isledigini, farkli kiiltiirlerden 6grencilerin Almanca bir siiri kendi dillerine
gevirdiklerinde yaptiklan tartigmalara tanik oldum. Kuskusuz o tarihe kadar da

8 Frek odakli ceviri kuramlarmi islevsel anlamlandirmak igin derinlemesine okumalar yapmak,
Alman ekoliinde Herder ve Schleiermacher’e degin geri gitmek, Ingilizce yazilan kaynaklardan
da Holmes ve Toury’i igsellestirmis olmak gerekmektedir. Islevsel ¢eviri kuramlari sosyokiiltii-
rel farkli yaklasimlar geviri etkinliginin 6zgilliigtine uygun olarak yeniden yapilandirilan ve
uyarlayan kuramlardir. Bu baglamda alimlama estetigi ve sosyokiltiirel farkli kuramlardan da
yararlanmlir, ancak odaga ceviri etkinligi ve bu etkinligi kusatan toplumsal gercekler alinir.

° Mainz Johannes Gutenberg Universitesi, Germersheim Ceviribilim Bélimi, Kiltirler arast
Germanistik Bolumt Baskan1
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siiri kullaniyordum derslerimde arag olarak, ancak siirin kiltiirel 6geleri bu
denli 6z ve somut bir sekilde yansittigini ve ogrencilerin kendilerini ifade et-
meye yarayan ¢ok iyi bir arag oldugu, konuk olarak girdigim o derste somutlasti
ve adeta elle tutulur bir hale geldi.

Siirin 6grencinin ufkuna ve dolayisiyla kiiltiir edincini kugatan ¢eviri edicine
katkisina gecmeden oOnce, ceviribilim bolimlerindeki programlarnin hangi
derslerinde siirin ceviri odakl islenebilecegine bakalim.' Bu baglamda yukari-
da da belirttigim gibi Istanbul Universitesi Ceviribilim Béliimii niin miifredat
programint temel almig bulunuyorum, éte yandan bu derslerin biiyiik bir kismi
farkli adlarla da olsa akademik g¢eviri egitimini yapilandirdiklan i¢in verilen
omekler biitiin 6teki ¢eviribilim boliimlerindeki uygun derslerde de iglenebilir.

Miifredat Programmm Ust Amaci

Ceviribilim Programlarimin'' genel ve birincil amaci 6grenciye kaynak ve erek
metne yonelik ¢eviri edinci, bagka bir deyisle en az iki farkli dilin konusuldugu
kiltiirlere kargt farkindalik ve mesafeli bir bakis agisi kazandirmaktir. Ceviri
edinci geviri etkinligini merkeze alarak ¢ok sayida edinci kusatan bir edingler
yumagidir. Bu baglamda asagida sekillerde gosterilen ders obeklerinin timi
aslinda geviri edincinin kazanilmasina hizmet eder. Bu ¢alismada Istanbul Uni-
versitesi Ceviribilim Boliimii'niin farkli anabilim dallarinda uygulanan ¢eviribi-
lim miifredat programi 6mek olarak alinmistir.

Kugkusuz biitiin bu dersler 6grencilerin donanimi dogrultusunda orantilandirla-
bilir.

19 Kuskusuz bin, iki bin, ti¢ bin ¢grencinin aym fakiiltede 10°un tizerinde farkli dilde geviribilim
egitimi aldig1 Almanya ve Avusturya émeginde oldugu gibi 6grenciye ¢ok sayida secimlik ders
sunulma olanag: vardir. Bunlardan biri de siir ¢evirisi olabilir. Bunun bir yaran da ¢ok farkl
kaltarlerden &grencilerin B kiiltiriinden kendi kiiltiirlerine yonelik kargilastirma yapmalar1 ve
dersi bu agidan zenginlestirmeleridir. Bu baglamda farkli kiltiirlerdeki farkliliklar da derse yan-
sitilmig olur. Mamafih Tiirkiye’deki ceviribilim bslimlerinin gerek kadro sikintisi ve altyapi
yetersizligi ve farkli kiltiirlerden 6grencilerle ders yapilmadigi icin béyle bir olanagi genelde
yoktur, kaldi ki 6grencileri secimlik dersleri farkli béliimlerden almaya yonlendirmek de bazen
olumsuz sonuclara neden olabilmektedir, 6megin edebiyat bolimindeki 6gretim iyesi
ceviribilimsel kuramlara asina olmadigi i¢in 6grenciyi yanlis yonlendirebilmektedir.

' Adlandirmada da Tiirkge dilinin ilging tarihsel gelisimi agisindan sorunlar yasanir. Son yillarda
bolumlerin adi Ceviribilim olmasina kargm, anabilim dallarinda Mitercim Terctimanlik kavrami
kullanilmaktadir. Ote yandan béliim ve anabilim dali uygulamalar1 da fakiilteden fakiilteye de-
gisebilmektedir.
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A ve B dillerinde derslerin akademik geviri egitiminin gerekleri
yerine getirilecek §ekilde dgrenci odakli planlanmasi

Bu baglamda 6rnegin ingilizce dil puaniyla Almanca bélimine giren dgrenci-
lerde metin edinci ve kiltur edinci daha fok Almanca metinlere ve Alman kil-
tlriine agirlik verilerek yapilabilir ve uygulamaya yonelik fali*malarda daha
fok Alman kiltarinden érnekler verilebilir.

8iir fevirisi ~ Ara™ ™ Dil t*i ve Diller Arasi feviri

Metnin ba”inda da belirtildigi gibi Siir incelenmesi ve 8iir fevirisi amaf degil
araftir. Bu araf ilkin dgrencinin farkli zaman diliminde ve farkli sosyokdltirel
ortamlarda olu8turulmu§ 8iirdeki dgeleri alimlamak ifin dil ifi feviriye gereksi-
nim bulundugunu kefetmesini saglar. Ote yandan kaynak ve erek dillerde yapi-
lan 8iir incelemelerinde dgrenci kiltirlerarasi farkliliklara kar8i duyarlilik ka-
zanir. 8iirde sefilen ve gorilen soézcikler aslinda bir buz daginin gozle gorinen
ylizeyidir ve ardinda 8airin kullandigi Gsluba gore sonsuz derinlikte bir kiltir
barindirmaktadir.

Bu fali*malar ifin sefilen 8iiri sefme 6lfiitleri 6nemlidir, funk{ egitmenin derse
getirdigi her malzemenin, derse ve dgrencilerin feviri edinflerinin geli“mesine
hizmet eder 0zelliklere sahip olmasi gerekmektedir. 8iirdeki yizeysel ve derin
yapinin ogrencileri zorlamamasi 6n ko”uldur. Ba8ka bir deyi*le kavramlarin
iferigini zihinlerinde vyakla“ik olu*turamazlarsa buz daginin gorinmeyen
kismina hifbir 8ekilde ula®amazlar.
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Iki ya da dort ders saatini kapsayacak sekilde diizenlenen galismalar farkli ders-

9 ¢

lerde yapilabilir. Bu dersler “Ceviri Amagli Metin Cozimlemesi”, “Ceviriye
Giris”, “Yazin Cevirisi” olabilecegi gibi, hukuk gibi uzmanlik alanlan va ¢evi-
risi ya da uygulamalan dersleri de olabilir. Derste yapilan siir gevirisi teki
derslerdeki 6gelerle ilintilendirilir ve ilerleyen derslerde de daha 6nce kiiltiirel
sorunlara dikkat ¢ekmek igin yapilmig olan siir ¢evirisindeki 6rneklere doniile-
bilir. Bagka bir deyisle, biitiin uygun derslerde o dersin amacina hizmet etmek
kosuluyla 6zel olarak segilen siirler geviri amagh ¢éziimlenebilir ve ileri asama-
larda erck dile aktarilarak ya da yapilmis olan gevirileriyle karsilastirilarak irde-
lenebilir.

Secilen Siirle Uygulamal Bir Calisma

Secim olgiitlerinin iglevsel olmast gerekmektedir. Bu siiregte 6grencinin profili
ve bu ¢alisma hangi yartyilda hangi derste yapiliyorsa o dersin gergevesi de
dikkate alinmak zorundadir. Mamafih bu tiir ¢alismalara uygun olan siirler 6g-
rencilerin donanimlarina kosut olarak farkli amaglarla ve farkli uygulamalar
temel alinarak lisans, yiiksek lisans ve doktora programalarinda da iglenebilir.
Asagida omeklenen siir birinci ve ikinci yaryilda yapilan Ceviri Amagh Metin
Coziimlemesi ve besinci yanyilda uygulanan ‘Hukuk Cevirisi® derslerinde ve
doktora programinda farkl sekillerde islenmistir. Siir, Metin Ustiindag’mn “Bir
Delinin Mal Beyani” adli siiridir. Isleme siiresi ve sekli her dersin amaci ve
ogrencinin donanimina gore farklidir. Burada tanitilan ¢aligma ikinci yariyilda
yapilan ‘Ceviri Amagh Metin Coziimlemesi'nde yapilmistir.

Ceviri Amach Metin Céziimlemesi (Ceviye Giris) Dersi
Dersin Amaglart:
e Ogrenciyi ceviri ile tanistirmak,
o Kiilturlere (A ve B kiilturi) karsi farkindalik kazandirmak,
e Kiiltiriin ve gevirinin ne olmadigimin farkina varmasini saglamak,
e Kaynak metne erek kiltiir diinyasimin gozlikkleriyle bakarak metindeki
kiltiirel 6gelerin bu baglamda ¢éziimlemesini saglamak
Dil ve kiiltiir duyarliligi ve dil ve kiiltiire mesafeli bakmay1 6gretmek
e  Metin tiirii bilincini gelistirmek
e Yazmsal metin — giir - tiriiniin 6teki metin tiirlerinden farkini irdelemek

Siir ile ilgili ¢alismalar yapilirken biitiin ¢aligmalar her asamada dersin amag-
larma hizmet etmek zorundadir. Ogrenci aslinda orta ve lise egitiminden siire
aginadir, mamafih siiri 6teki metin tiirlerinden ayiran 6zelliklere yonelik biling-
lenmesi ve uygulamalardan yola g¢ikarak bunu igsellestirmesi gerekmektedir.
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Burada amaf ogrenciye S8iiri 6gretmek degildir ku§kusuz, kiltiirel duyarlilik
kazandirmak ve yan anlam gibi farkli 6gelerin farkli metinlerde de kul-
lanildiginda bunun ayrimina varmasini saglamaktir. Ornegin S8iirdeki ogeler
reklam metinlerinde de kullanilir, ama yazinsal metin, ve kullanmalik metin
tlrine dahil olan reklam metninin amaci timuyle farklidir. 8iirsel geleri kul-
lanmak kullanmalik bir metni yazinsal bir metin 8ekline buriindiirmez.

8iirle yapilacak fali$mada olfttler

Yariyil Sefilen §iir On f ahsma f alismalar feviri
Lisans Ogrencilerin do- Ev Odevi olarak  Kaynak metin  Oncelikle
progra- nanimina gdre onlarin  verilebilir, yada incelemesi; lisans prog-
mi dersi  gerek yizeysel dil grup 6devi Dilifi feviri, ramlarinda
yapisini gerekse olarak derste Kaynak kiltur erek  feviri salt
anlamsal derin yapiyi  uygulamali kaltar deneme
ifselle/tirebilecegi bir  yapilabilir karSilaStirmasi; amafli
8iir metni 8iirin  fevirisi ile kulturel
kaynak metni  duyarliligi
kar8ila§tirma gelirtirmeye
yonelik
yapilir
On fali§ma

Dersin i8lenme 8ekline gore, oOgrencilere metinle ilgili bir 6n fali8ma da
verilebilir. Ornegin 8iir lisans programinda dogrudan derste i§lenirken
faliSmalar ylksek lisans ve doktora diizeyinde oOgrencilere ara8tirma odevi
olarak da verildikten sonra derste birlikte tartiSilabilir.

Lisansta yapilacak 6n faliSma sireci metin tlrlerine yonelik 8ekillendirilebilir.
Hangi metin tirleri vardir, bu metin tirlerinin 6zellikleri nedir? Kullanmalik
metin ve yazinsal metin arasindaki farklar nelerdir? Alt tdrleri nelerdir?
Kullanmalik metni yazin metninden ayiran olmazsa olmaz 06zellikler
hangileridir?, gibi sorularin bu dersten énce o6rneklerle irdelenmi§ olmasi,
ogrencilerin bu fali8mayi daha fabuk ifselle§tirmelerini saglayacaktir. Burada
orneklenecek fali§ma ifin Metin Ustiindag’in a8agidaki 8iiri sefilmistir.

Bir Delinin Mal Beyani (Metin Ustlindag)

1-Avsa adasinda Uc dairer dort liegen r bes dikdortgen

2-Gokyuzinde bir bulut

3-Bitlis'te be§ minare

4-Biri yazlikr biri kislik iki platonik sevgili

5-Biro mobilyasi ve felik kapi Ureten bir fabrikanin dgle tizeri yaslanip
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sigara ifilen beyaz duvari

6-Islikla da falinabilen dort anonim tiirki
7-Palanddkende birpalanr iki déken
8-Kastamonu'da uf kasto

9-Uf fay hatti

10-Bir carsambar iki pcrscmber Gf cuma
11-Dlnyada mekan

12-Ahirette iman

13-Denizde kum

14-Uzayda yerfekimsizlik

15-Bi fuval gazoz kapagi

16-Bi Kiprit kutusu sigara izmariti

17-On sekiz saf biti

18-Biri ingilizce 6 adet kuflr

19-Yirmi tane bo§ naylon poSet

20-Sevenlerin kalbinde kurulmu? bir taht

21-Bi surl saf sakalr Kilrtlyry(n

22-Uf ayri parkta Gf ayri belediyeye ait Gf ayri banka reklamli bank
23-Bi ayakkabi fekecegi

24-iki blytk ta8 kutlesi

25-Bir adet agaf golgesi

26-Uf ku§ kanadi sesi

27-Bi slri kedi kdpek

28-Bi marmara denizi

29-Camina yaslanip seyredilen iki pilif fevirmeci
30-Her ak8am karistirilan dort fop bidonu
31-falip falip kafilan be§ melodili apartman zili
32-Nakit 15 kurug

33-Anne babadan kalma yarisi ya8anmi§ bi émdr

Ogrenciler genelde bu Siiri tanimaktadir; 8iir bazi internet sitelerinde Can
Y icel’e ait olarak goziikmektedir. Bu da internet ortaminda dogru bilgi bulmak
ifin farkli yontemlerin izlenmesi ve fapraz saglama yapilmasinin &nemine
dikkat fekmek ifin iyi bir olanaktir. Bu baglamda Can Ydicel adi da giindeme
gelir. Can Yicel feviribilim ifin gerek 8air, gerekse fevirmen olarak fok
onemlidir. Uyguladigi feviri yakla8imlariyla, Yicel i8levsel feviri kararlari
almi§ ve eserleri yerelle8tirerek fevirmekten fekinmemi§tir. Kaldi ki babasi
Milli Egitim Bakani Hasan Ali Yicel Tirkiye'de edebiyatin feviri yoluyla
serpilmesine katkida bulunan 6nemli bilim ve devlet insanlarindan biridir ve
kendisinin de fevirileri vardir. Bltin bu bilgiler bu 8iir baglaminda ve
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ferfevesinde geliS8en bilgilerdir ve dgrenciler kendilerinin de yaptigi ve
kefettigi bu fali8malardan her metnin fdzimlenmesinde di§ baglamin ne kadar
onemli oldugunu gorirler. Bu tur fali8malar yuksek lisans ve doktora
gruplariyla daha ayrintilandirilabilir.

Ancak bizim konumuz lisans programlarinin birinci ya da ikinci yariyilinda
ogrencilere uygulanan feviri amafli metin fézimlemesi dersinde yukarida
belirtilen amaflar ferfevesinde yapilan 8iir faliSmasidir.

Yazinsal metin ve ba8ligin i8levi gibi konularinin 6grencilerle irdelenmesinin
yarari vardir. Yazinsal metinlerde farkli metin tlrlerinden ddunflemeler yapilir
ornegin “mal beyani ”” aslinda bir hukuk kavramidir ve hukuki bir i8lemde mal
beyaninda bulunulur. Mamafih 8air burada bilinfli olarak bu kavrami sefmi§tir.
Basliklarin 6zelliklerinden yola fikinca ba§ligin fevirisinin aslinda en sona
birakilmasi daha i8levsel olacaktir. Ogrencilerle yapilan tartiSmalarla ba§lik ve
ba8ligin 6nemi irdelenir. Ayni durum gazetelerde atilan manS8etler ifin de
geferlidir, iferigini bilmeden man8eti erek dile ve erek kuiltiire aktarmak
neredeyse olanaksizdir. Ayrica ,deli“ kavrami ifin Almancada fok farkli
kavramlar vardir, 6grenci hangi kavramin bu kavrami ve 8iir kahramaninin ruh
durumunu yansitacagini, ancak S8iiri alimladiktan sonra saptayabileceginin
ayrimindadir fogu zaman.

Ogrenciden énce dil ifi feviri ile 8iirin kahramaninin duygularini anlatmasi
istenir. Bu anlatim 6grencinin buz daginin gorinen kismindan gériinmeyen
kismina gefmesini saglar ve ayni zamanda Siiri i8levsel anlamlandirip
anlamlandirmadiginin saglamasidir. Dahasi feviri olgusunun farkli olgular
oldugunun ayrimina varacaktir, bunlardan biri ayni kaltur ifinde her bireyin
strekli yaptigi dil ifi feviri, otekisi ise iki farkli kiltlr arasinda yapilan diller
arasi feviridir.

A8agida derste yapilan faliSmadan kifik bir 6rnek verilecektir.

\-Avga adcismdci iig daire< dort iiggen>be§ dikdortgen
Burada bir s6z oyunu yapmiS8tir 8air, ama bu S8ekiller sek sek oyunundaki
8ekillere de benziyordur. focuklugunu acaba Av8a’da mi gefirmi8tir?

2-Gokyliziinde bir bulut
Masmavi gokylzine baktiginda gordiigii ve bu manzaradan ho8landigi bir
bulut.

3-Bitlis'te be§ minare
Bu kisimda 8iir sonsuz bir anlam derinligine burtundr. Konunun arka planini
bilen ifin ansizin Ruslar’in Bitlis’i i8gal etmeleri, insanlarin daga kafmalari ve
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Bitlis’te ayakta kalan tek yapinin be§ adet minare olmasi g6ziiniin 6niinde can-
lanir. Oyle ya da boyle bu hiziinli tiirkiiyt bilenler ise “Bitlis’te Be§ Minare”yi
bir tirk( olarak animsarlar. “New York’ta Be§ Minare”22 filmi aklina gelir bazi
ogrencilerin. Ve Turk kdltirine a8ina olanlar ifin sayisiz bagka fagri§imlar
oluSur. Bu fagn8imlari dgrenciler birbirlerine anlatirlar. Hatta birisi bu tlrkiyu
seslendirir. Bu konuda yeterince bilgi gelmiyorsa egitmen bir sonraki derse
degin bu turkinin arka planini ara8tirmalanni sdyler. Burada amaf, feviri edin-
cine giden ara8tirma yontemlerinden de ogrencilerin uygulamali olarak yarar-
lanmalarini saglamaktir.

Pekiyi, kahraman neden boyle diyordur, belki de bu tlrkly0d seviyordur, belki
de hizinlidir. Bu aS8amada bu belli degildir, ama 6yle ya da bdyle bu diz an-
lamda ifade edilen herhangi bir be§ minare degildir.

4-Biri yctzlib biri kighk iki platonik sevgili

Turkiye’de belli bir kesimin kiltirine 6zgu bir durumdur, yazlik ve kiglik...
Belki de kahraman yazin tatil yoéresinde bir kiza a8ik oluyor, ki8in da kom8unun
Kizini sevdigini bir turli sdyleyemiyordur. Platonik a8k da Turk kultiriine 6zgu
bir durumdur genelde. Ozlem vardir bu duygularin ifinde, kavu§amama hiiznii
ve utanma duygusu gizlidir. Belki de ifi ifini yemi8tir kahramanin, neden bir
thrl( a8kimi dile getiremiyorum diye.

5-Biro mobilyasi ve gelik kapi Ureten bir fabrikanin ogle Uzeri yaslanip
sigara igilen beyaz duvari

Kahraman i&fi olarak fali§mi§tir biyuk bir ihtimalle ve bu satirlarla 6gle paydo-
sundan sonra belki de o gun ifinde ya8adigini dugtindigu tek o keyifli ani ak-
tarmaktadir. O anda sigarasindan fektigi her nefesle bir dinginlik duygusu
kaplamaktadir belki de bedenini.

6-Islikla da galinabilen dért anonim turki

Kahramanimiz islikla da tlrkiler soyler, turkiler fogu tirkilerde oldugu gibi
anonimdir. Yazari belli degildir, bestekari da dyle, s6zlu kiltirin Grunleridir.
Bu halk ezgileri tiirkiler htizanlt middr, ne8eli midir pek belli etmez kahraman

7-Palanddkende birpalcttir iki doken

8-Kastamonu'da ug kasto

Yazar ne8eli olmali ki, s6z oyunlarina bagvurmuS§tur. Neden Palanddken ile
Kastamonu’yu seftigi ise bilinmez.

12Metinlerin olmazsa olmaz dgesi metinler arasilik ve medyalar arasilik ifin kr§. Eruz (2011: 89-
93).
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9-Ug fay hatti

Yazarmiz Tirkiye’de yagsamaktadir, daha dogrusu deprem olan bir bolgeden
gelmektedir. Depremle deneyimleri olmustur.

Siirin dersteki tartigmasi ve dil i¢i gevirisi bu sekilde sirer gider. Biitin bu
maddeler yazarin yasadiklarini dile getirir, bir tiir yagaminin dokiimii ve kendi
ifadesiyle onun mal beyanidir. Sekilsel acidan siralamalann segme amaci da
metnin bir tiir hukuk metni olduguna isaret etmek istemesi olsa gerektir. Sair
sekil ile anlam1 ortiistirmeye 6zen géstermistir.

Bu tartigma farkli sekillerde vapilabilir:

Eve 6dev olarak verilir, sonra derste islenir.

Eve grup 6devi olarak verilir, 6grenciler derste sunarlar ve tartigirlar.
Derste grup ¢alismalan yapilir, gruplar sonuglarn daha sonra sunarlar.

Yukarida siirin 9 satinn verilmistir. Ancak yéntem ayni yéntemdir. Her satirda
yiizeysel yapidan derin yapiya dogru dil igi ¢eviri yontemi izlenir, 6grencilerin
aragtirma yontemlerine bagvurmalan saglanir ve neyi neden bilmediklerini ve
neyi neden arastirmalan gerektigine yonelik duyarlilik kazanmalari amaglanir.
Ikinci asamada metni erck dile aktarirken nelere dikkat etmeleri gerektigi ize-
rinde durulur.

Once nasil bir geviri stratejisi izleyeceklerdir? Bu baglamda ceviri tamimi ¢ok
onemlidir.

Siiri kimin igin ceviriyorlar, 6nce bunu bilmeleri gerekir. Omegin 6grenci siiri
bir arkadasi i¢in geviriyorsa, vazili metin sézIlii metin sekline dondigiir. Siiri bir
antoloji i¢in ¢eviriyorsa erek dilde de siirin formunu korumak zorunda kalabilir.
Ceviri siirecinde 6grencinin zihninde asagidaki sorularn duruluk kazanmasi
gerekir:

e Ceviri tamimi dogrultusunda bir ¢eviri yvapilacaktir.

e (Ceviri tamimina gore siirin Almanca bir Tirk sairleri antolojisinde
yer alacagimi var sayarsak, ¢evirmenin hangi ¢eviri kararlari al-
masi daha iglevseldir?

e (Cevirmenin asagidaki yaklagimlardan yola ¢ikarak iglevsel bir gevi-
ri karar alabilir:

a. Yazmsal bir metin ¢eviriyorum.

b. Yazmsal metnin alt tiiri olan siiri ¢eviriyorum.

c. Bumetni Alman okurlarina tanitmay1 amaghiyorum.

d. Bu baglamda bu metni yazin metni yvapan 6geleri de koru-
mak zorundayim.
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e. 8airin uslubuna dikkat etmem gerekiyor.

Bu baglamda buz daginin gériinmeyen kismina ula8mak ifin metnin fézimlen-
mesinde a8agidaki gibi bir yol izleyebilir.

\-Av8ct adcismdci iig daire< dort iiggen>be§ dikdortgen

Birinci satirda kullanilan “daire” kavramina Turkfede birden fazla anlam
yliklemek olanaklidir. 8air burada bir s6éz oyunu da yapmi§ olabilir. “Acaba
bunu Almancada vermek olanakli midir? Erek dile nasil aktarirsam i8levsel bir
feviri yapmi§ olurum?”

2-Gokyliziinde bir bulut

8airin yalin uslubu bu satira da yansimi§ bulunuyor. Yuzeysel yapinin ardinda
aslinda 8airin duygulari yatiyor. Erek kiltlr okuru da feviriden ayni duygulari
duyumsayabilir.

3-Bitliste be§ minare

Ufiincu satirda ise sonsuz bir oyki, bir tiirkii ve hiizin var. Bunu diiz bir 8e-
kilde fevirirsem Alman okur metni nasil alimlar? En azindan erek kiltir okuru-
nun zihninde soru i8areti birakan bir feviri yapmak zorunda degil miyim? Or-
negin erek dilde minarelerin 6nine “huzinli” ya da Bati’da daha yaygin olan
“yasli” kavramini ekleyemez miyim? Acaba bu kavram kahramanin if duny-
asini erek kitleye anlatmam ifin yararli olmaz mi?

Sonufta fevirmen adayinin bir 8iire bitiin bu sorulari sorarak yakla8masi ge-
rekmektedir. Ku8kusuz birinci sinifta 6grenciden S8iir fevirmesi beklenemez,
ancak ogrenci erek kultiirden yola fikarak buttin bu sorulari sormak ve yanitlar
aramasi gerektiginin ayrimina varmak zorundadir. 8iirin erek dilde yapilmi§ bir
fevirisi varsa, o feviri de ko8ut metin olarak derste irdelenebilir ve dgrencilerle
fevirmenin aldigi kararlar tartiSilir.

fevirmenin kulttrel ve farkindalik edincini geli8tiren metin tirlerinin ba§inda
gelir 8iirler, ancak yukarida da belirtildigi gibi metinlerin 6grenci profiline uy-
gun sefilmesi ve sorularin da 6grencinin donanimina uygun sorulmasi gerek-
mektedir. Amaf ogrencide farkindalik yaratmak ve onun, kultur olgusunun
aslinda dogus8tan var olan bir olgu olmadiginin ve ileti§8imi saglayabilmesi ifin
strekli kaynak ve erek kilturleri kendi butunlikleri ifinde karSilaStirmasi ve
sorgulamasi gerektiginin bilincinde olmasi gerektigini gostermektir.

I8in Bengi Oner ve Ulker ince 2009°da edebiyat fevirisine yonelik yayim-
ladiklari “Kizilcik Karpuz Olur mu Hif? ilahi fevirmen!” ba8likli kitabin ife-

118



Akademik Ceviri Fgitimi ve Siir Cevirisi

riginde ¢eviri edincini olusturmak amaciyla siir ¢evirisiyle yapilan uygulamala-
ra da yer vermiglerdir. Kitapta Ogrencilerle yapilan caligmalarm iki temel
amacinin oldugu belirtiliyor; ¢evirmen adaylarinda edebiyat metninin ve g¢eviri-
sinin ne olduguna iligkin biling yaratmak ve 6grencilerin edebiyat ¢evirisinin
somut gergeklerini kavramalarina yardimer olmak. Bunlarin disinda, “bir de
biitiin bunlan adaylarnn kendilerinin kegfetmelerini miimkiin kilabilecek uygu-
lamalarla yapmak™. (Ince & Oner 2009: 12)."

Siir gevirisiyle yapilan ¢alismalarin yukarida da belirtildigi gibi farkli amaglan
bulunmaktadir. Mamafih belki de en énemlisi, Bengi Oner ve Ince nin de belirt-
tigi gibi kiltiir yogunluklu bu metinlerle yapilan ¢aligmalarn, ¢evirmen aday-
larinin kendi kiiltiirlerinden yola ¢ikarak kendilerini ve 6teki kiiltiirii kesfetme-
lerine olanak saglamasidir, ki bu da salt edebiyat metninin ayricaligi olmayip
farkli oranlarda kiiltiirle harmanlanmig tiim metin tiirleri i¢in gegerlidir. Honig
ve Kussmaul'un 1982°de yazdiklan ilk akademik ceviri egitimi kitaplarindan
biri olan ve ginimiizde de akademik ¢eviri egitimi veren kurumlarda okutulan
eserlerinde (1982: 11), ¢evirmenin zihninde, metindeki sorunlu yerlerde yanip
sonmeye baglamasi gereken bir ikdz lambast bulunmasinin gerekliginden s6z
ederler. Iste bu ikdz lambasi olmadan gevirmen nerede, hangi arastirmay yap-
mas1 gerektifinin aynmina varamaz, ki bu lamba oncelikle kiiltiirler aras1 ve
kiiltiirler igi farkliliklarda devreye girmelidir. Iste tam da burada uygun siir me-
tinleriyle yapilan caligmalar, ¢evirmen adaymin zihninde soru isaretlerinin
olugsmasina ve onun iglevsel ¢ozimler treterek islevsel bir geviri yapmasina
olanak saglayacaktir.
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